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Uczniowie jesziw jako uchodzcy
w Zwigzku Radzieckim

Streszczenie

Artykut jest poswiecony uczniom jesziw i rabinom, ktérzy w czasie drugiej wojny $wiatowej
znalezli sie na terenie Zwiazku Radzieckiego. Autorka analizuje dziennik rabina Chaima Ste-
ina, starajac sie odpowiedzie¢ na nastepujace pytania: Jak uczniowie jesziw i rabini radzili
sobie w Zwigzku Radzieckim? Czy warunki bytu w kotchozie przypominaty jakkolwiek zycie
znane ze szkoty religijnej? Co ludzie ci wiedzieli o wojnie, czy znali los swoich rodzin? Jak
postrzegali rozgrywajace sie wydarzenia z religijnego punktu widzenia?
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Abstract

The article concerns yeshiva students as well as rabbis who found themselves in the Soviet
Union during World War II. The author analyzes the diary of Rabbi Chaim Stein, trying to
answer the following questions: How did the yeshivah students and the rabbis cope with life
in the Soviet Union? Was any semblance of yeshivah life possible in the Soviet kolkhozes?
What did they know about the war and about the fate of their families? How did they perceive
events from their religious viewpoint?
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Wsrdd uchodzeéw z Polski i Litwy, ktérzy znalezli sie w Zwigzku Radziec-
kim podczas drugiej wojny $wiatowej, byly tysigce uczniow jesziw. Wiekszo$¢
zostata deportowana z okupowanej przez Sowietéw Polski i Litwy w czerwcu
i lipcu 1940 r,, a inni uciekli na wschdd po zajeciu Litwy przez Trzecig Rzesze
w czerwcu 1941 r. Wiekszo$¢ wysiedlonych mieszkata z rodzinami, natomiast
wsrod uchodZcédw licznie wystepowali samotni mtodziency, usitujacy sie przy-
taczy¢ do grup ucznidéw jesziw.

Po znojnej podrdzy uchodzcéw wysadzano na jednej z kilku stacji. Wiekszo$¢
trafita do pracy w kotchozach na Uralu w $rodkowej Rosji. Inne grupy dotar-
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ty az do tagréw na Syberii, a cze$¢ wywieziono do kotchozéw w Kazachstaniel.
Na swojej drodze uczniowie zetkneli sie ze stylem Zycia diametralnie odmien-
nym od tego, jakie znali z jesziwy. Wcze$niej studiowali Tore od rana do nocy,
przestrzegali micw, zyli wedtug kalendarza zydowskiego i w bliskich stosun-
kach z przywdédcami duchowymi. Teraz znaleZli sie w miejscach, gdzie troska
o prace, sprawy materialne i przetrwanie stanowity najwazniejsze aspekty zycia
miejscowych, prostych kotchoznikéw i brygadzistéw. Praca fizyczna, taka jak
$cinanie drzew, przewo6z wegla itd., byta obca i niezwykle trudna dla kazdego,
ktérego caty dotychczasowy swiat obracat sie wokét studiéw. Do tego nalezy
dodac¢ nedzny zarobek, trudnosci jezykowe, codzienne kary i problemy z zakwa-
terowaniem, nie wspominajac o dystansie fizycznym i odcieciu od jakichkolwiek
Zrédet informacji na temat losu wtasnej rodziny.

Po podpisaniu uktadu Sikorski-Majski, ktéry umozliwit polskim obywatelom
opuszczenie wiezien, obozéw i miejsc osiedlenia oraz podjecie préb wydostania
sie ze Zwigzku Radzieckiego, tysigce uchodZcéw opuscito kotchozy i Sciggne-
to na potudnie do Kazachstanu oraz na okoliczne tereny, gtéwnie do Buchary
i Taszkentu, gdzie dalej wiodto uchodzcze zycie, cierpiac z powodu dokuczli-
wych upatéw, choréb i przepasci kulturowej miedzy nimi a miejscowymi.

Jak uczniowie jesziw i rabini radzili sobie w Zwigzku Radzieckim? Czy w kot-
chozach sowieckich w latach czterdziestych mozliwa byta jakakolwiek namiast-
ka zycia znanego ze szkoty religijnej? Co wiedzieli o wojnie i swoich rodzinach?
Jak postrzegali wydarzenia ze swojego religijnego punktu widzenia? Postaram
sie odpowiedzie¢ na te pytania na podstawie oryginalnego dziennika obejmuja-
cego czas Zaglady, prowadzonego przez szes¢ lat.

Dziennik rabina Chaima Steina z jesziwy w Telszach (TelSiai) na Litwie

Przez wiele lat nie udawato sie odnaleZ¢ zadnego dziennika prowadzone-
go przez rabina podczas Zagtady. Kazania rabina Kalonimusa Kalmana Szapiry
z Piaseczna, przekazane do getta warszawskiego i odkryte w 1955 r,, wzbudzity
ogromny entuzjazm i dostarczyly nieco informacji o odczuciach przywdédcow
iich gmin podczas Szoa. Cho¢ zawieraty pewne dane autobiograficzne, tekstéw
Szapiry nie mozna nazwac dziennikami. Rzeczony brak zrédet byt zaskakujacy,
jesli wezmie sie pod uwage, Zze w tamtym oKresie czesto prowadzono diariusz?.

1 Wiecej o deportowaniu polskich i litewskich Zydéw do Zwigzku Radzieckiego zob. Dow
Lewin, Le-korotehem szel Jehudei Lita szhe-gurszu le-brit ha-moecot be-milchemet ha-olam
ha-sznija, ,Szewut” 1984, nr 10, s. 83-100; Christoph Dieckmann, Lithuania in Summer 1941:
The German Invasion and the Kaunas Pogrom [w:] Shared History - Divided Memory; Jews and
Others in Soviet-Occupied Poland, 1939-1941, red. Elazar Barkan, Elizabeth A. Cole, Kai Struve,
Leipzig: Leipziger Universitatsverlag, 2007, s. 355-385.

2Emanuel Ringelblum pisat: ,,Wiadomo, ze wiele 0s6b w Warszawie prowadzito dzienniki.
Okazuje sie, ze jedynie nieliczne dotrg do §wiadomosci szerokiego ogétu. Potop wysiedlenia
wszystko zalewa, wszystko niszczy, po niczym nie pozostawia $ladu. Na prézno wysytano lu-
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Wyjasniano to w dwojaki sposdb. Po pierwsze, przez cate stulecia rabini nie pa-
rali sie diarystyka. Literatura rabinistyczna obejmowata zapisy odkrywczych
spostrzezen na temat studiow nad Torg, responsy, kazania i komentarze. Nie-
mniej mozna zatozy¢, ze w dwczesnej sytuacji wielu badaczy Tory prowadzito
dzienniki. Po drugie, najprawdopodobniej dzienniki przepadty wraz z ich auto-
rami. Zaginat na przyktad dziennik rabina Awigdora z Drohobycza, o ktérym tak
pisal w swoim pamietniku: ,Podczas catego tamtego okresu spisywatem w no-
tatniku, co przydarzyto sie nam kazdego dnia. Oddatem dziennik na przechowa-
nie nie-Zydowi”. Po wojnie zapiskéw nigdy nie odnaleziono?®.

W latach dziewieédziesigtych nastgpita ekscytujaca zmiana - w archiwach
i w prywatnych rekach odkryto kilka dziennikéw spisanych przez rabinéw*. Za-
piski te wzbogacity nasza wiedze pod wieloma wzgledami. Dowiedziano sie wie-
cej o zyciu codziennym wierzacego Zyda, lepiej tez zrozumiano przywdédztwo
i wierno$¢ przykazaniom halachy w czasie Holokaustu. Dodatkowo dzienniki
umozliwity szczegétowa dyskusje na temat tego, jak przedzagtadowe korzenie
kulturowo-duchowe wptywaty na ksztatt zydowskiej reakcji wobec dokonujacej
sie Zagtady. Natomiast pierwszy dziennik prowadzony przez rabina deporto-
wanego do Zwiazku Radzieckiego odnaleziono dopiero niedawno. Brak takie-
go dokumentu utrudniat nam zrozumienie do$wiadczenia uchodZstwa, jakie
dotkneto uczniéw jesziw. Odkrycie dziennika rabina Chaima Steina (Sztajna),
jednego ze starszych uczniéw telszewskiej jesziwy deportowanego do Zwigz-
ku Radzieckiego, to wyjatkowe wydarzenie, daje nam bowiem wglad nie tylko
w zmienne krajobrazy i warunki bytu, lecz takze w $wiat wewnetrzny rabina -
emocje, refleksje i rozwazania ucznia jesziwy w realiach zycia na progu $mierci,
w okrutnym i obcym $rodowisku, w jakim sie znalazt w Zwigzku Radzieckim.

Po dotarciu do Stanéw Zjednoczonych i objeciu waznego stanowiska dy-
rektora jesziwy Telshe w Cleveland rabin Stein nigdy nie upubliczniat swojego
dziennika. Wyjatek stanowito $wieto Tisza be Aw?, kiedy zwykt czyta¢ kilka wy-

dzi do mieszkan po wysiedlonych w poszukiwaniu pozostatych po nich rekopiséw. Nic tam
nie znaleZli, gdyz wszystko wyrzucono do $mieci, wszystko zniszczono i spalono” (Emanguel
Ringelblum, Jak zgineta inteligencja Warszawy? [w:] Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Ar-
chiwyum Getta Warszawy, t. 29: Pisma Emanuela Ringelbluma z getta, red. Joanna Nalewajko-
-Kulikow, Warszawa: ZIH, 2018, s. 451. Zob. tez Amos Goldberg, Trauma in First Person: Diary
Writing During the Holocaust, Bloomington: Indiana University Press, 2017).

3 Rabbi Yaakov Avigdor, Abir Yaakov, New York 1949, przedmowa.

* Dzienniki rabina Jehoszui Moszego Aharonsona, Megilat beit ha-awadim be-Konin [w:]
Alei Merorot, Bene Berak 1996, s. 93-130; Rabi |. Teichtal, Emuna cerufa be-kur ha-Szoa, t. 1-2,
Jeruszalaim 1995-2000; Rabi Cwi Ha-Kohen, Kuntress zckhronot [w:] Likutei Cwi, Tel Awiw
1981. Zob tez Esther Farbstein, Diaries and Memoirs as a Historical Source — The Diary and
Memoir of a Rabbi at the ,,Konin House of Bondage”, https://www.yadvashem.org/odot_pdf/
Microsoft%20Word%20-%203134.pdf.

5 Dziewigty dzien zydowskiego miesigca aw. Jest to dzien postny upamietniajgcy znisz-
czenie Pierwszej i Drugiej Swiatyni, gdy Zydzi rozpamietuja wszystkie nieszczescia, do jakich
doszto podczas dtugiego okresu wygnania.
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branych fragmentéw uczniom jesziwy. Pod koniec Zycia Steina, a nastepnie po
jego Smierci kompletny dziennik, stanowigcy wyjatkowy zydowski dokument
historyczny, ujrzat $wiatto dzienne. Rodzina rabina powierzyta mi zadanie zre-
dagowania zapiskéw. W 2015 r. dziennik ukazat sie po hebrajsku w formie ksigz-
ki zatytutowanej Mi-Telz ad Telz: joman szel ha-raw Chaim Sztajn [z Telsz do Tel-
she: dziennik rabina Chaima Steina] naktadem wydawnictwa Michlala College
w Jerozolimie we wspotpracy z Feldheim Publications®.

Autor

Chaim Stein urodzit sie w 1911 r. w mieécie Skaudwilu na Zmudzi (zachodnia
Litwa). Byl jednym z najwybitniejszych ucznidéw telszewskiej jesziwy, nawigzat
bliskie stosunki z wtadzami szkoty, zwtaszcza rabinem Abrahamem Icchakiem
Blochem, i uczyt tam na kursach przygotowawczych. Telszewska jesziwa ksztat-
towata charakter autora juz od dziecinstwa. Uczeszczat do niej od 11. roku zycia
i pogtebit swdj zwiazek z ta placdwka w okresie jej najwiekszej Swietnosci, czy-
li w miedzywojniu’. Przyswoil sobie musarystyczng koncepcje jesziwy?®, ktéra
w telszewskiej jesziwie nabrata wyjgtkowej wymowy?®.

W czerwcu 1940 r. Sowieci zamkneli jesziwe w ramach walki z tozsamo-
Scig zydowska. Stein z bolem opisat to w swoim dzienniku, zwtaszcza trau-
matyczng ostateczng wyprowadzke z budynku szkoty. Uczniowie odeszli,
zeby kontynuowa¢ nauke w matych grupach w okolicznych wsiach. Rabin
Stein przewodzit grupie, ktéra udata sie do Tryszek. Okupacja hitlerowska
od czerwca 1941 r. przypieczetowata los Zydoéw litewskich, tacznie z Zydami
z Telsz. Wkroétce po nadejsciu Niemcodw zydowscy mezczyzni z Telsz zostali
zamordowani nad grobem masowym w lesie Rainai nieopodal miasteczka?®.
Natomiast kobiety i dziewczynki, z ktérych wiele znato Tanach i halache!?,

6 Opis bibliograficzny zob. https://collections.ushmm.org/search/catalog/bib258236.

7 Wiecej o telszewskiej jesziwie zob. Gifter, Yesziwat Telz [w:] Mosdot ha-Tora be-Eiropa
be-winjanam u-we-churbanam, Nju Jork 1956, s. 169-187; Szaul Stampfer, Ha-jesziwa ha-li-
tait be-hitawuta, Jeruszalaim 1995, s. 303-359; Kac, Tnuat ha-musar, t. 5, Jeruszalaim 1996,
s. 100-117; Kaliwanski, Ke-cur ha-halamisz, Jeruszalaim 2014, s. 140-144.

8 Termin musaryzm odnosi sie do nauki rygoryzmu i ascetyzmu moralnego. Ten XIX-
-wieczny ruch religijny nawotywat do praktykowania i zgtebiania dyscypliny.

9Prowadzac zajecia w telszewskiej jesziwie, rabin Jézef Lejb Bloch opracowat wyjatko-
wa metode nauczania musaryzmu. Zajecia te nazywaty sie sziurej daas i taki byt tez tytut
ksigzki Blocha (Gershon Greenberg, Holocaust and Musar for the Telsiai Yeshivah; Avraham
Yitshak and Eliyahu Meir Bloch [w:] The Vanished World of Lithuanian Jews, red. red. Alvy-
das Nikzentaitis, Stefan Schreiner, Darius Staliunas, Amsterdam-New York: Brill, 2004,
s.223-261).

10 Sefer Telsz, red. J. Alperowic, Tel Awiw 1984, s. 347.

11Zob. Archiwum Yad Vashem, kolekcja relacji z Telsz (Kolekcja Leiba Koniuchowskiego),
sygn. 0.71/165.
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odestano z powrotem do Telsz, do getta dla kobiet, zlikwidowanego nastepnie
25 grudnia 1941 .12

Po napasci Trzeciej Rzeszy na Zwigzek Radziecki, naradziwszy sie, co robi¢,
Stein i wielu jego towarzyszy przebywajacych w Tryszkach postanowili uciec
na wschod. Mimo préb przekonania innych, zeby do nich dotaczyli, wiekszos¢
uczniow przebywajacych w miasteczku i okolicy (w tym dwoch braci rabina) nie
zdecydowato sie na wyjazd. Zamiast opusci¢ Tryszki, wrécili do Telsz albo do
swoich domdw, gdzie zamordowano ich w ramach likwidacji litewskich gmin zy-
dowskich. Wtedy Chaim Stein i jego towarzysze opuscili jesziwe, z ktorg byli tak
mocno zwigzani. Rozpoczeli tutaczke na wschdd. Ten artykut traktuje wiasnie
o tym okresie, ktéry Chaim opisat w notatnikach czwartym, pigtym i széstym
wchodzacych w sktad jego dziennika.

Ramy czasowe i miejsce akcji dziennika

Rabin Stein zaczat pisa¢ wraz z wybuchem wojny, a przestat po wyzwoleniu.
Dziennik obejmuje sze$¢ notatnikéw, ktére nosit ze soba przez pie¢ lat tutaczki.
Na poczatku kazdego wpisu Stein odnotowuje date wedtug kalendarza grego-
rianskiego albo hebrajskiego, a niekiedy obie. Jako mtody cztowiek o szerokich
horyzontach interesowat sie wydarzeniami na frontach wojennych. Nie przega-
pit niemal zadnego, nawet gdy chodzito o odlegte teatry walk. Ale w miare jak
Stein porzucat styl zycia, do jakiego przywykl, pisanie zaczeto spetnia¢ w jego
zyciu inne wazne funkcje.

Wybér jezyka

Wybér jezyka dokonany przez autora ma znaczenie kulturowe i powinien
zosta¢ uwzgledniony w analizie dziennikoéw, zwtaszcza tych z czaséw Zagtady.
Autor postuguje sie biegle hebrajskim - zar6wno jezykiem uczonego w Torze,
ktéry czerpie ze zrédet biblijnych i do nich nawigzuje, jak i stosunkowo wspét-
czesng odmiang tego jezyka, z ktéra najwyrazniej zetknat sie w Telszach, gdzie
nauke prowadzono réwniez we wspétczesnym hebrajskim. Stein czesto uzywat
rosyjskich stéw, zwtaszcza w kontekscie pracy i jedzenia. Ponadto stosowat tez
stownictwo wtasciwe dla przedstawicieli musaryzmu - swoisty kod tego ruchu
religijnego, ktory poznat w telszewskiej jesziwie. Terminy te razaco kontrastujg
z prymitywnymi warunkami ciezkiej pracy fizycznej. Ich uzycie stanowi wyraz
szczegdlnego procesu, jaki zachodzit w zyciu uchodZcéw - uczniéw jesziwy na
wygnaniu w Zwigzku Radzieckim.

2Dwéch cztonkéw rodziny dyrektora jesziwy — jego brat rabin Eliahu Meir Bloch (1895-
1955) i szwagier rabin Chaim Mordechaj Katz (1894-1965) - wyjechali do Stanéw Zjedno-
czonych 2 wrze$nia 1940 r., Zeby zebra¢ pienigdze dla jesziw i uczniéw-uchodzcéw na Litwie.
Pojechali przez Rosje, a konkretnie Wtadywostok, i przez Szanghaj. Do Nowego Jorku dotarli
w listopadzie 1940 r. Przezyli wojne bez swoich rodzin. Po tym jak Niemcy zajeli Telsze, po-
stanowili stworzy¢ filie telszewskiej jesziwy w Cleveland w stanie Ohio.
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Ramy czasowe dziennika

W pierwszym notatniku rabin Stein opisuje zycie zydowskie kwitngce w nie-
podlegtej Litwie i powolng sowietyzacje po nastaniu rzadéw sowieckich. Ostat-
nie trzy notatniki poswiecit wydarzeniom, ktore staty sie udziatem uczniow
jesziwy przebywajacych jako uchodzcy w Zwigzku Radzieckim oraz ich Zyciu
w Kazachstanie i Uzbekistanie (w Taszkencie i Bucharze) az do dotarcia do
Lodzi, skad udali sie do Francji.

W dzienniku mozna wyr6zni¢ cztery tematy poruszane przez Steina. Pierw-
szy to czas i miejsce - wydarzenia wojenne i przemys$lenia na temat polityki
miedzynarodowej. Wida¢, ze rabin stale szukat sposobéw, zeby by¢ na biezaco
z wydarzeniami. Zas6b informacji o przebiegu dziatan wojennych, ktére do nie-
go docieraly, jest zaskakujacy, ale mimo to nie wiedziat o catkowitej zagtadzie
Zydow litewskich, w tym swojej rodziny (albo w te wiadomosci nie wierzy?).

Drugi temat to zycie osobiste autora. Pisze o swoich emocjach i tesknocie za
matka i rodzing, o trudnosciach w pisaniu, o wiezi, jaka czut ze swoim dzienni-
kiem, a takze o walce, by przetrwaé. Opisuje klimat, warunki zycia, osoby z oto-
czenia, kary wymierzane przez kierownikéw kotchozéw itd. W czasie wedrowki
szukat jakiegokolwiek §ladu zycia zydowskiego. Z prostota wspomina o zarad-
nosci koniecznej do przezycia. Poza praca przymusowa parat sie dorywczymi
zajeciami, niekiedy bardzo pomystowymi, na przyktad czuwaniem przy zmar-
tych, sprzedaza trawy, igiet, guzikéw czy ryb. Innym dowodem jego pomystowo-
$ci byt zakup kodeksu w celu poznania sowieckich przepiséw prawa pracy. Stein
zamierzat ostrzec brygadzistow, Ze sposéb, w jaki traktujg robotnikéw, jest nie-
zgodny z prawem (18 wrzesnia 1941 r.). Kolejny przyktad to zakup mapy w celu
zaplanowania trasy ucieczki na potudnie.

Trzeci temat stanowito Zycie grupy szesnastu uczniéw, ktéra utworzylta sie
po opuszczeniu Tryszek. Jej cztonkowie zawarli niepisany pakt o wzajemnej od-
powiedzialno$ci i koleZenstwie. Stale dyskutowali na tematy spoteczne i ducho-
we. Cho¢ decyzje podejmowali po naradzie, ostateczny gtos nalezat do rabina
Steina. Spoczywajaca na jego barkach odpowiedzialno$¢ cigzyta mu, gdy musiat
decydowac w sprawach zycia lub $mierci, na przyktad czy i kiedy ucieka¢ albo
czy nielegalnie przemiescic¢ sie z jednego miejsca na drugie. Najtrudniejsze de-
cyzje podejmowano, urzadzajac loterie Gaona z Wilna (forma bibliomancji). Ten
wyjatkowy proces decyzyjny, ktéry wyksztatcit sie wsréd wypedzonych uczniéw
jesziwy, omawiam doktadniej dale;j.

Grupa przyjaciét kilkukrotnie tracita ze sobg kontakt, co zawsze przynosito
strach i cierpienie. Cho¢ uczniowie stworzyli grupe zastepcza z uczniami innych
jesziw i Zydami poznanymi w kolejnych miejscach pobytu, nie przestali szuka¢
swoich towarzyszy. Kontakt z czescia ,zagubionych” uczniéw odnowiono w Sa-
markandzie, a z wiekszg grupg w todzi, czyli gtéwnym punkcie docelowym
uczniéw-uchodzZcoéw przybywajacych z odlegtych obszaréw Zwigzku Radzieckie-
go. Z L.odzi przez Prage udali sie do Francji. Niektérzy spedzili reszte zycia pod egi-
da jesziwy Telshe w Cleveland, a ich wzajemna braterska wieZ pozostata mocna.
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Czwarty, najbardziej niezwykty, temat poruszany w dzienniku to zycie du-
chowe cztonkéw grupy. Stanowita ona matg wysepke zydowskiego zycia ducho-
wego w realiach sowieckich. Cztonkéw grupy taczyta wewnetrzna wiez - nie-
ustanna walka na dwoch frontach: o ciato i dusze. O zycie walczyli, zdobywajac
pozywienie, probujac przetrwac ciezkg prace i trudne warunki pogodowe, a nie-
kiedy rowniez maltretowanie. ROwnocze$nie starali sie podtrzymac swdj wize-
runek uczniéw jesziwy. Na kazdym kroku i w kazdej sytuacji towarzyszyta im
niezachwiana wiara w Boga. W praktyce pod wzgledem duchowym skupiali sie
na tym, by przeznaczy¢ konkretny czas na studiowanie Tory, objasnianie zagad-
nien halachicznych i modlitwe. Piszac o tych wydarzeniach, autor uzywa naprze-
miennie liczby pojedynczej i mnogiej - przechodzi od do§wiadczenia osobistego
do przezy¢ grupy i swojej odpowiedzialno$ci za nia.

,Gdyby Twoje Prawo nie byto mojq rozkoszq”

Na podstawie niemal zdawkowych uwag poznajemy osobowos$¢ okototrzy-
dzietoletniego ucznia jesziwy pochtonietego studiowaniem Tory i dysponujace-
go podziwu godny zaséb wiedzy. Zatopiony w Swiecie duchowym, z jego gte-
bi starat sie inspirowaé swoich towarzyszy, nauczajac ich Tory bez fizycznego
dostepu do ksigg. Spisywal réwniez swoje oryginalne przemys$lenia na temat
Tory: ,,Utozsamitem sie z wersem «Gdyby Twoje Prawo nie byto moja rozkosza,
bytbym juz zgingt w mej nedzy»'3 (Psalm 119, 92) [...] Ukonczytem spisywanie
swoich uwag odnoszacych sie do fragmentu Haba bamachteret [Talmud, Traktat
Sanhedrin 72a]” (18 sierpnia 1941 r.).

Studiowanie Tory stanowito Zrddto sity i radoSci po godzinach pracy, w po-
drézy, a nawet podczas czuwania przy zmartych. Niekiedy czlonkowie grupy
uczyli sie ,bez stéw i w ciszy, z pamieci”. O rzadkich dniach, kiedy nie studiowat
ksiag (czyli gtéwnie wtedy, gdy okolicznosci zmuszaty grupe do ucieczki albo
dochodzito do innych niebezpiecznych sytuacji), Stein pisat w dzienniku jako
mece i Zzrédle wyrzutéw sumienia.

Dziennik przepetnia poczucie, ze wiara i nauka s3 podstawa przetrwania
(9 sierpnia 1941 r.). Przez wiele miesiecy nauka odbywata sie bez dostepu do
tekstéw religijnych. Gdy Zydzi wyruszyli w podréz, zabrali ze soba ksiegi, ale
najwyrazniej zostawili cze$¢ po drodze. Jedng z tych zachowanych byt tom za-
wierajgcy skrécone zasady moralno$ci na co dzien, ktéory czytano codziennie.
Zydzi dysponowali tez kompletng Biblig i Miszna. Co tydzien w szabat odczy-
tywali z Tanach fragment Tory. Gdy w trakcie podrdzy natrafiali na ksiegi, byli
tak szczesliwi, jakby znalezli drogocenny skarb. Autor musiat polega¢ na wta-
snej pamieci przez Iwia czes$¢ zajec, a takze spisujac po drodze swoje przemy-
$lenia. To imponujace, zwtaszcza jesli weZzmie sie pod uwage, jak szeroki zakres
trudnych tematéw Stein poruszat podczas tutaczki. W Bucharze grupa zdobyta

13 Cytaty z Piecioksiegu za Bibliq Tysigclecia - przyp. red.



Esther Farbstein, Uczniowie jesziw jako uchodZcy w Zwiqgzku Radzieckim 499

wiecej ksiag i poszerzyla swoje codzienne zajecia o wybrany na dany tydzien
fragment Tory i Miszne. Autor wymienia co najmniej sze$¢ traktatow z Miszny,
ktére tam studiowali.

Stein dotgczyt do dziennika notatnik z zapisywanymi po drodze przemyslenia-
mi na temat studiowanych tekstéw. Na marginesach kilku stron dziennika zanoto-
wat uwagi odnoszace sie do Tory. O jego rozlegtej i dogtebnej wiedzy $wiadczy nie
tylko dziewie¢ stron przemyslen spisanych nieprzerwanie, lecz takze spostrzeze-
nia powstajgce w niesprzyjajacych warunkach, na przyktad podczas jazdy pocia-
giem: ,Zapisuje swoje nowe przemyslenia odno$nie do Chanuki, jadac pociggiem.
Chanuka 1941 r” (notatnik z oryginalnymi spostrzezeniami). Owe dziewie¢ stron
niezwykle odkrywczych uwag Stein sporzadzal nawet w trakcie choroby. Przepra-
szat za ich skrétowa forme wynikajgca z ostabienia i tego, ze kto$ ukradt torbe
z notatnikiem, w ktérym obszerniej przedstawit swoje przemyslenia (ibidem).

Objasnienia halachiczne

Czes$¢ zycia codziennego autora i jego towarzyszy stanowito przestrzeganie
micw i wyja$nianie kwestii halachicznych, z jakimi przyszto sie im zmierzy¢. Lista
zagadnien halachicznych, nad ktérymi rozprawiali, byta ogromnie zréznicowa-
na pod wzgledem potrzebnej wiedzy na temat halachy.

Rabin Stein dobrze wiedzial, Ze w sytuacji zagrozenia zycia nalezy zrezy-
gnowac z przestrzegania micw, ale bardzo martwita go kwestia przestrzegania
szabatu. Zachowanie cztonkéw grupy w ciggu tygodnia byto podyktowane za-
sadami szabatu. Determinowaty one nie tylko rodzaj pracy, jaka wybierali, Zzeby
w miare mozliwo$ci unika¢ prac zabronionych w szabat, lecz takze decyzje, czy
i kiedy zmieni¢ miejsce, gdzie przebywali. Ponadto stale my$leli o przygotowa-
niu potraw szabasowych: ,Ogélnie rzecz biorac, staramy sie zdoby¢ jedzenie na
szabat, przez caty tydzien pracujemy wiec z mys$lg o $wietym szabacie”.

W szabat panowata przyjazna atmosfera, a positki, zwlaszcza trzeci przed
koncem dnia $wigtecznego, byty chwilami pokrzepienia duchowego, jednocza-
cymi i chronigcymi grupe w srodowisku, w ktérym sie znajdowata (zob. np. wpi-
sy z 18 lipca 1941, 9 sierpnia 1941 i marca 1943 r.).

Stosunek Rosjan, szczeg6lnie nadzorcow w kotchozach, byt r6zny. Niektérzy
przesladowali grupe. Inni zezwalali jej na §wietowanie szabatu, jesli nie kolido-
wato to z pracg. Niektorzy brygadzisci byli nawet pod pozytywnym wrazeniem
szabatu przedstawianego im przez Zydéw.

Pracujac w szabat, uczniowie jesziwy starali sie tamac¢ jak najmniej zasad;
przede wszystkim doktadali staran, zeby ukonczy¢ zakazane prace juz w piatek.
Takie podejscie do tej kwestii charakteryzowato poza grupg z Telsz setki innych
uczniow jesziw, ktorzy zostali wywiezieni albo uciekli do Zwigzku Radzieckiego,
gdzie pracowali w komunistycznych kotchozach*.

14 Zob. Eliach, Szimcha lo szachachnu, Jeruszalaim 2009, s. 120, 203-204 i in.
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Stosowanie sie do tych zasad wymagato doglebnej znajomosci Tory zaréw-
no pod wzgledem teoretycznym, jak i praktycznym. Aby zachowa¢ szabat zgod-
nie z halacha, grupa podjeta ciekawa decyzje - , 0sobiste zobowigzanie”. Kazdy
uczen przysiagl, ze spamieta pewna liczbe miszn z traktatu o szabacie, ,dzieki
czemu razem bedziemy znali caty traktat na pamie¢” (14 pazdziernika 1941 r.).

W sytuacji zagrozenia zycia rabin Stein zachecatl swoich towarzyszy, zZeby
uczcili szabat, przynajmniej o nim przypominajac.

To samo dotyczyto swiat zydowskich. Kalendarz zydowski, ktory Stein wziagt
ze sobg, stuzyt za codzienny przewodnik dla catej grupy. Przygotowania do swigt
stanowily wyzwanie, a zarazem Zrdédto radosci w ciggu wszystkich czterech lat
opisanych w dzienniku, co roku w innych trudnych okoliczno$ciach. Przez wiek-
szo$¢ tego okresu grupa przestrzegata réwniez regularnych postéw zgodnie
z kalendarzem. Wiele miesiecy przed Swietami starata sie zdoby¢ rzeczy wyma-
gane na konkretne $wieta - szofar na Rosz ha-Szana, mace na Pesach, kuczke na
Sukot i olej do lampki na Chanuke. Préba zdobycia szofaru wymagata wielomie-
siecznych przygotowan. Przed Rosz ha-Szana i Jom Kipur w 1941 r. cztonkowie
grupy z wielkim oddaniem przepisali modlitewnik na obchody tych $wiat. Udato
im sie stworzy¢ odpowiednia atmosfere oraz skupi¢ na poscie i modlitwie. Ob-
chodzili tez pewna wersje $wigt Simchat Tora i Purim, marzgc o powrocie do
jesziwy i swoich rodzin.

Wymiary polityczny, osobisty i spoteczno-zydowski znalazty odzwierciedle-
nie w tematach dziennika. Autor pisze o nich, zachowujac spdjny styl, przepla-
tajgc tematy i robigc szybkie przejscia miedzy zdaniami. Ale poza tymi sferami
jego zycie toczyto sie réwniez w innym, wyjatkowym wymiarze, co jasno oddaje
jezyk, ktéorym postuguje sie Stein i ktéry opisuje dalej.

»Wprowadz mnie, krolu, w twe komnaty!” (Piesi nad Piesniami 1, 4)
Powrét do kregu telszewskiej jesziwy

Styl, stownictwo i terminy uzyte w dzienniku ukazujg kontekst duchowy, kto-
rym kierowat sie autor w zyciu. Jak wspomniatam pokrétce wcze$niej, im bar-
dziej Stein oddalat sie od jesziwy podczas wedréwki w gtab Zwiazku Radzieckie-
go, w tym wiekszym stopniu czerpat stownictwo i terminologie z do§wiadczenia
zdobytego w telszewskiej jesziwie i tamtejszej atmosfery. Pojecia omoéwione
ponizej sa wyrazem najbardziej wewnetrznego wymiaru musarystycznej gru-
py ucznidéw, ktora stworzyta telszewska wysepke duchowa na dalekiej, obcej
i okrutnej ziemi.

Pogadanki musarystyczne

Pogadanki musarystyczne stanowity gtéwny element pracy nad moralnoscia
i etyka w jesziwie. Termin ten odnosi sie do lekcji zwykle dawanej przez ma-
szgijacha, duchowego przywddce jesziwy, w celu podniesienia morale uczniow
i wzmocnienia ich wiary. Autor uzywa tego pojecia w odniesieniu do krotkich
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pogadanek na konkretne tematy, ktére wygtaszat przed swoimi towarzyszami
w otoczeniu i atmosferze catkowicie odmiennych od wymagan musaryzmu. Ale
postugiwanie sie tym znanym terminem dawato cztonkom grupy poczucie cia-
glosci zycia znanego z jesziwy.

Koncepcja pogadanek opierata sie na postulacie wysunietym w latach dwu-
dziestych przez przywddce jesziwy rabina J6zefa Lejba Blocha. Chodzito o nauke
etyki przez sSwiadoma obserwacje otaczajacej rzeczywistosci i przektadanie jej
na praktyke rachunku sumienia.

Jedna z takich pogadanek musarystycznych Stein wygtosit podczas znojnej
pracy polegajacej na odzieraniu pni drzew z kory i wykopywaniu korzeni. Gru-
pie kazano wykona¢ ja w szabat w przeddzien §wieta Tisza be Aw w 1941 r.
Uczniowie odczuwali ogromne zniechecenie, a wazna data jedynie pogtebia-
ta ich rozpacz. W kazaniu Steina ta wyczerpujaca praca stata sie lekcjg zasad
etycznych. Zdzieranie kory dawato sposobno$¢ do kontemplacji usuwania
duchowych ,tusek” skrywajacych dusze, po odrzuceniu ktérych pozostawat
jedynie cztowiek i jego Stwoérca. Dla autora dziennika wykopywanie korzeni
symbolizowato gtéwna idee przy$wiecajaca nauce musarystycznej, a miano-
wicie calkowite wyplenienie negatywnych cech charakteru i wzmacnianie
tych pozytywnych, pozbycie sie wad i powierzchownosci przeszkadzajacych
w doskonaleniu sie pod wzgledem etycznym (1 sierpnia 1941 r.). Ta pogadan-
ka miata nauczy¢ grupe postrzegania rzeczywistosci fizycznej jako metafory
rzeczywisto$ci duchowej w sposéb wiasciwy przywdédcom ruchu mustary-
stycznego. Codzienne wydarzenia, nawet najbardziej dokuczliwe, stawaty sie
narzedziem w procesie moralnym, ktéry autor prébowat stymulowac¢ w celu
ochrony tozsamosci.

Inny przyktad stanowi pogadanka, ktérg wygtosit przed nadej$ciem Groznych
Dni'5, gdy cztonkéw grupy naszly teskne wspomnienia o wyjgtkowej atmosferze
w jesziwie w tygodniach poprzedzajacych ten okres. Uczniowie martwili sie, ze
nie uda im sie zdoby¢ szofaru. Podczas pogadanki autor dziennika wyjasnit, ze
w ich sytuacji przebudzenie duchowe moze wynikna¢ z obserwacji swojego nie-
szczesliwego zycia i poréwnywania go z minionym - ,wtedy w ich sercach roze-
wrze sie ta sama przestona duchowa, ktédrag w normalnych warunkach otwierat
dZzwiek szofaru” (22 sierpnia 1941 r.). Celem tej pogadanki byta przemiana bélu
w site, a tesknoty w przebudzenie duchowe i rozwéj duchowy. W dni, gdy ucznio-
wie czuli, Ze grozi im kryzys wewnetrzny, autor zachecat do wykorzystywania
chwil, ktére mogty sprzyja¢ dokonaniu duchowego , przeskoku”.

.Zobowiqgzanie’, ,przepisana czynnosc¢” i ,wzmocnienie”

Autor czesto uzywa terminu ,zobowigzanie”. W jezyku musarystycznym
stowo to oznaczato przyrzeczenie osobiste lub grupowe. Przywédcy ruchu i ich

15 Jamim Noraim, dni od Rosz ha-Szana, czyli zydowskiego Nowego Roku, do Jom Kipur;
Zydzi przygotowuija sie wtedy do Dnia Sadu, robigc rachunek sumienia i pokute.
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uczniowie zapisywali w specjalnych notatnikach zobowiazania, ktére podejmo-
wali w réznych momentach, zwtaszcza bezposrednio przed albo po Jom Kipur.
Niektorzy spisywali dzienne listy zobowigzan.

Rabin Stein uzywat tego terminu w odniesieniu do decyzji w kwestiach du-
chowych i jedynie z rzadka odnotowywat, Ze danego dnia nie udato mu sie wy-
pehi¢ ,przepisanej czynnosci”.

Méwiac o innych decyzjach, stosowano termin ,wzmocnienie”. Chodzito o za-
miar wzmocnienia pewnej cechy duchowej przez uswiadomienie sobie przez
jednostke jej niedoskonato$ci w danej sferze. Wzmocnienie byto rezultatem pro-
cesu zachodzacego w jednostce za sprawg jej wolnej woli albo pod wpltywem

decyzji grupy.

,Dziesiqty Dzient Swiety” - ustanowienie uswieconego dnia

Termin , dziesigty dzien $wiety” odnosi sie do co dziesigtego dnia kalenda-
rzowego, kiedy wymagano duchowego uniesienia w wierze lub przez przyktad-
ne przestrzeganie micw i robienie dobrych uczynkéw. To stare pojecie zostato
zaadaptowane i przyswojone przez przywodcdw ruchu musarystycznego.

Przerywanie biegu zycia codziennego przez Swiecenie co dziesigtego dnia
zapobiegato erozji duchowej i zatraceniu sie w otaczajacej rzeczywistosci. ,Gdy
wchodzimy ponownie w dzien powszedni, nalezy wskrzesi¢ i pielegnowaé
tradycje Swietowania co dziesigtego dnia, aZeby jeden z dni powszednich byt
przeznaczony na $wieto$¢, introspekcje i refleksje nad stanem naszego ducha”
(19 pazdziernika 1941 r.).

Loteria Gaona z Wilna

W pewnych przypadkach, gdy grupa miata trudnosci z podjeciem decyzji
po racjonalnej ocenie sytuacji, rabin Stein i jego towarzysze korzystali z metod
wywodzacych sie z ezoterycznej nauki judaizmu, na przyktad z ,loterii Gaona
z Wilna”, czyli bibliomancji.

Polegato to na otwarciu Biblii w specjalny sposéb, tradycyjnie przypisywa-
ny XVIII-wiecznemu uczonemu, rabiemu Eliaszowi ben Salomonowi Zalmanowi
z Wilna, zwanemu Gaonem z Wilna. Decyzje podejmowano zgodnie z wyloso-
wanym wersetem. Technike te powinien stosowac wielki uczony w Torze, ktory
rozszyfrowuje zwigzek wylosowanego wersetu z dylematem.

W wiekszoSci przypadkdw, gdy rabin Stein korzystat z tej metody, grupa dys-
ponowata skapymi informacjami i zastanawiata sie, czy opusci¢ miejsce, w kto-
rym przebywata. Zwykle do zrozumienia zwigzku miedzy wersetem a sytuacjg
potrzebowano interpretacji rabina. Loterii uzyto w dwoch przypadkach.

Po raz pierwszy stato sie to trzy dni po zajeciu Litwy przez Trzecig Rzesze, gdy
grupa przebywata Tryszkach i musiata zdecydowa¢ o wyborze trasy (25 czerw-
ca 1941 r.). Werset, ktéry wéwczas wylosowano, brzmiat: ,A taskawo$¢ Panska
na wieki wobec Jego czcicieli” (Psalm 103, 17). Postanowiono powtdrzy¢ rytuat,
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by¢ moze ze wzgledu na trudno$¢ w rozszyfrowaniu jego znaczenia. Co ciekawe,
ponownie wylosowano ten sam werset.

Péttora roku péZniej grupa zastanawiata sie, czy udac sie na Pesach do mia-
sta Urgencz. Wylosowano nastepujacy werset: ,Nie oddalaj sie stad, prosze Cie,
az wrdéce do Ciebie. Przyniose mojg ofiare i potoze jg przed Toba». A On na to:
«Poczekam tu, az wrécisz»” (Ksiega Sedziéw 6, 18; 1 maja 1943 r.). Rdwniez
w tym wypadku zrozumienie znaczenia wersetu stanowito wyzwanie, ale osta-
tecznie zinterpretowano go jako obietnice, Ze taska boska bedzie towarzyszyta
grupie az do jej powrotu.

Interpretacja snéw

Autor dziennika prébowal tez interpretowac¢ swoje sny, zeby wyciagnac
z nich nauke, a niekiedy odnalez¢ w nich wskazéwki co do kierunku, w ktérym
grupa powinna podazy¢. Uczniowie z Telsz razem omawiali swoje sny, co wy-
daje sie zaskakujace w odniesieniu do tej konkretnej grupy. Niektére sceny ze
snéw dziataty uspokajajaco, na przyktad te ukazujace cztonké6w rodzin, ktérzy
nie opuscili kraju, catych i zdrowych, albo koniec wojny i wyjazd z Rosji w celu
rozpowszechniania Tory i szerzenia judaizmu.

Niekiedy sen wzbudzat tak ogromny strach, ze autor przeprowadzat rytuat Ha-
tawat Chalom, Zeby go skorygowac (notatnik VI, wpis datowany na , 15 kislew”).

Wyliczanie roku Ostatecznego Odkupienia

Oczekiwanie na Ostateczne Odkupienie stanowi motyw przewodni dzienni-
ka, a rabin Stein starat sie dzieli¢ tym Zrédtem nadziei z Zydami spotkanymi po
drodze. Szukal przestanek na to, ze Ostateczne Odkupienie jest bliskie, i wyli-
czat, kiedy nadejdzie, na podstawie podobnych zdarzen wspomnianych w réz-
nych wersetach biblijnych albo warto$ci numerycznej roku’®.

Wptyw na innych i rozpowszechnianie Tory

W calym dzienniku autor opisuje liczne préby podejmowane przez niego
i jego towarzyszy na niemal kazdej stacji na ich trasie w celu zachecenia innych
Zydéw do przestrzegania zasad religijnych. Wyciagniecie do nich reki stanowito
wewnetrzne pragnienie, ktore, jak juz wspomniatam, dawato o sobie zna¢ nawet
w snach Steina. Wiasnie do tego zobowigzat sie w swoje urodziny: , Wptywanie
na innych to nasza powinno$¢. Obecnie cigzy na nas wazny obowigzek naucza-
nia Tory wsr6d mtodziezy zydowskiej” (24 marca 1944 r.). Stein starat sie dazy¢
do tego rowniez podczas tutaczki.

16 Notatnik II, wpisy nr 168-170 na temat roku 5700 [wrzesien 1939 - pazdziernik 1940];
Notatnik III, wpis nr 55 na temat przystapienia Wtoch do wojny; Notatnik IV, wpis nr 52 o la-
tach 5701 [pazdziernik 1940 - wrzesien 1941] i 5702 [wrzesienn 1941 - wrzesienn 1942];
Notatnik V, wpis nr 116; Notatnik VI, wpisy nr 40 i 54 - rok 5705 [wrzesien 1944 - wrzesien
1945] jako rok ,konca cudow”.
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W swoich relacjach towarzysze rabina réwniez podkreslali te idee, ktora
po Zagtadzie stata sie motywem przewodnim ich zycia. Na przyktad w relacji
rabina Isaaca Ausbanda, ktéra ztozyt zaraz po wojnie w Hénonville pod Pary-
zem, zapytany o swoja interpretacje Holokaustu, odpowiedzial, ze wszystkich
ocalatych z Zagtady powinno sie uwaza¢ za rozbitkéw, ktéry uratowali sie po
tym, jak zostali uniesieni w morze. Ich zycie nalezy zatem do Boga, ktéremu po-
winni je po$wiecic:

Wszystkie te wydarzenia oznaczaja dla nas to, ze powierzono nam misje roz-

powszechniania Tory na wszystkie mozliwe sposoby pos$rod pozostatych przy

zyciu Zydéw. Mamy tu ograniczone pole manewru, ale skupiamy nasze wysit-

ki na ratowaniu dzieci zydowskich, ktére wpadly w rece chrzescijan, i edu-

kowaniu tych, ktérzy z powodu warunkéw panujacych w czasie wojny nie

poznali tradycji zydowskiej. Musimy podkresla¢ wiare w Stwérce i wskrzesi¢
ducha Tory. To nasza cata misja, cel wszystkich tych, ktérzy ocaleli.
(relacja rabina Ausbanda Kolot min ha-awar)

Porzqdek wewnetrzny i zewnetrzny

Przy wielu okazjach autor wyraza swoj pozytywny stosunek do porzadku
oraz czystosci i wzdraga sie przed incydentami plasujgcymi sie gdzie$ na ska-
li miedzy niedelikatnoscig a utratg cech ludzkich. Przyktady to proszenie o jat-
muzne albo nieposiadanie ubran na zmiane czy srodkéw pioracych (8 listopada
1942 r.). W tym kontekscie trzeba zwrdéci¢ uwage, ze musaryzm stynat z nacisku
na porzadek, co postuzyto jako inspiracja wielu znanym opowie$ciom. Cztonko-
wie ruchu postrzegali porzadek fizyczny jako odzwierciedlenie dyscypliny we-
wnetrznej, tadu i metodycznosci zaréwno w charakterze, jak i mysli.

Jak juz wspomniatam, zjawisko przenoszenia terminéw telszewskich w réz-
ne wymiary zycia grupy zachodzito za sprawa znaczacego faktu: im dalej w giab
Zwigzku Radzieckiego podr6zowat autor oraz im trudniejsza i bardziej obca sta-
wata sie atmosfera, tym chetniej wracat do poje¢ znanych ze swiata jesziwy. Od
tego momentu jesziwa i jej duch byty sita napedowa jego Zycia, a pisanie kulty-
wowato i odtwarzato atmosfere jesziwy w zyciu duchowym autora i jego towa-
IZySZy.

Kilkadziesiat lat przed wojng i Zagtada rabin Simcha Zissel z Kelm, jeden
z pierwszych przywdédcéw ruchu musarystycznego, zwrocit sie do uczniow je-
sziwy przed ich wyjazdem na wakacje letnie:

Wracacie teraz do domu [...] Zgodno$¢ [co po nastepujacych zasad] powinna
zosta¢ z wami jako owoc dziatania tej wzniostej instytucji:

Nalezy wyznaczy¢ czas na studiowanie Tory zgodnie ze swoimi umiejet-
nosciami, ale nie pomijajac zadnego dnia.

Kazdego dnia nalezy przeznaczy¢ czas na studiowanie nauk musaryzmu,
mniej lub bardziej dogtebnie.
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Codzienne studia tekstdw musarystycznych - nie zaniedbujcie tego.
Zobowiazanie z Jom Kipur zostanie z wami przez wszystkie dni waszego
zycia.
(Writings of the Alter of Kelm, s. 102-103)

Ostatni dyrektor telszewskiej jesziwy, rabin Abraham Icchak Bloch, regular-
nie przemawiat w tym duchu do uczniéw przed ich wyjazdem na wakacje. Cze-
sto powtarzat powiedzenie, Ze ,,uczen jesziwy nie opuszcza jej, poniewaz zabiera
jesziwe ze sobg”. Rabin Stein zyt zgodnie z tym powiedzeniem przez wszystkie
lata wygnania.

Podsumowanie

Rabin Stein pokazuje czytelnikowi przede wszystkim do$wiadczenia grupy
ucznidow jesziwy, ktérzy uciekli do Zwigzku Radzieckiego, zwtaszcza swoéj wta-
sny Swiat, swoja osobowo$¢ i pewne oparcie, jakie w jego mniemaniu stanowi-
1a telszewska jesziwa. W dzienniku szczerze, cho¢ powsciagliwie, opisuje nie-
ustanne zmagania z trudami zycia codziennego, a takze wzloty i upadki w zyciu
duchowym wywotane ciezkimi warunkami bytowymi. Nawet w najgorszych
okolicznosciach, zaréwno pod wzgledem fizycznym, jak i kiedy musieli porzuci¢
swdj styl zycia, uczniowie nie pogodzili sie z zaistnialg sytuacja i nie dali wcia-
gna¢ w ogoblny permisywizm i materializm. Wbrew temu, czego mozna sie spo-
dziewac po zwyktych osobach, trudnosci jedynie intensyfikowaty i wzmacniaty
wytrzymato$¢ etyczng i duchows autora i jego przyjaciét. Znajdowato to wyraz
w regularnym studiowaniu Tory, kazaniach, chwilach uniesienia duchowego,
przestrzeganiu szabatu i obchodzeniu $wiat.

Gtéwna motywacjg autora do pisania byta che¢ utrwalenia historii wojenne;j.
Ale piszac dziennik, pokazal proces wewnetrzny, ktory kierowat jego piérem bez
jego wiedzy, z czego zdat sobie sprawe dopiero w ostatnim wpisie.

Ponizsza notatke poczynit retrospektywnie w Samarkandzie po péttorarocz-
nej przerwie w pisaniu. Stein méwi o okresie, kiedy nie pisat, i rzuca $wiatto na
gtebszg motywacje swojego pisania (wyréznienia moje - E.F):

Czasami zatuje, ze nie pisalem, bo przez ten czas nastgpito wiele waznych
wydarzen. Powinienem byt opisa¢ wszystkie emocje i cate poruszenie, jakie
poczutem, bo wiele zostato utracone albo kompletnie zapomniane. Na przy-
ktad zapomniatem wszystko, co sie stato, gdy dowiedzialem sie o strasznej
tragedii utraty mojej rodziny. Osierocenie, samotnos$¢ i niekonczacy sie smu-
tek; wrazenia i perturbacje, ktére wptynety na méj umyst
i dusze;i obudzenie sie do nowych mys$li i wielkich czy-
noéw - to wszystko, intensywnos$¢ i sita tego wszystkie-
go, z czasem przepadlo. Obecnie nie moge zaglebic¢ sie
w to, czego doSwiadczyltem, ani w pelni tego odczucd. Cze-
sto moimi jednymi wspomnieniami s3 te zapisane w dzienniku i z tego powo-
du niewatpliwie jest mi bardzo przydatny.
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Co do mojego matzenstwa z obiektem pozadania mojego serca Freidel,
niech zyje dtugo [...], gdybym tylko zapisat wszystkie emocje, jakie wtedy
odczuwatem, bytby to dla mnie nader wazny materiat, kté6ry pomégt-
by mi okres$li¢ stan mojego ducha i duszy. To sily i uczu-
cia na podprogowym poziomie mojej Swiadomosci, rodzaj mistycznej wi-
zji. Nie wiedziatem, czym byty; nie rozumiatem, co znacza ani jak na mnie
wplynety [...].

Ta $wiadomo$¢ jest niezbedna do zrozumienia kie-
runku, w jakim zmierza dusza. Zalezy od tego wszystko, bo we-
dtug Boskiej Madrosci zadaniem cztowieka jest dogtebne poznanie samego
siebie. Naszym celem jest poznanie samych siebie na najgtebszym mozliwym
poziomie. Ta praca jest niezwykle wytezona, bo osobowos$¢ i pragnienia czto-
wieka zostaly stworzone w tym wtasnie celu. (marzec 1946 r.)

Z tego wpisu jasno wynika, Ze autor traktowat swoje zapiski jako narzedzie
do zrozumienia wewnetrznego mechanizmu dziatania swojej osobowosci, do
wejrzenia w gtab siebie i samoobserwacji przez pryzmat pisemne;j refleksji. Wie-
lokrotne odczytywanie dziennika pozwala okresli¢ Zréddto emocji i motywacji do
dziatan zewnetrznych. Bez tego Stein nie moze ,okresli¢ tre$ci swojego ducha
i duszy”, co stanowi gléwny wymoég wobec cztonkéw ruchu musarystycznego
w celu poznania wtasnych mozliwo$ci i obrania kierunku zgodnego z wewnetrz-
na prawda i wizja wolng od doczesnych skaz.

Wielu Zydéw z Polski i Litwy, ktérzy trafili Zwiazku Radzieckiego, opisywato
trudnosci fizyczne i psychiczne, z jakimi sie zmagali czy to na Syberii, czy w Azji
Srodkowej. Dziennik rabina Steina dodaje do tej opowieéci wazny rozdziat trak-
tujacy o tym, jak tam radzili sobie religijni Zydzi i uczniowie jesziwy o wyjatkowej
tozsamosci, ktérzy czerpali site z musaryzmu. Dziennik pokazuje, ze uczniowie
telszewskiej grupy musarystycznej zabrali ze sobg w podréz ,skrzynke z narze-
dziami” telszewskiej praktyki musarystycznej. Poniewaz warunki zewnetrzne
i stan psychiczny Zydéw sie pogarszaty, przeniesli oni jesziwowga sfere etyczna
do nowego otoczenia. W efekcie powstaty dwa jezyki zycia - jeden wynikajacy
z panujacych warunkéw, drugi wybrany z wtasnej woli. Pierwszy reprezentuje
zmieniajacy sie trudng rzeczywistos¢, a drugi gtebokie zakorzenienie w realiach
telszewskich i stanowi centrum dziennika.

Z jezyka angielskiego przetozyta Anna Brzostowska
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Z dziennika rabina Chaima Steina 12 czerwca - 18 lipca 1941
Z Litwy do Zwigzku Radzieckiego pod okupacjq hitlerowska

12-13 czerwca [1941]. Dzisiaj ogloszono, ze amerykanski statek wycieczkowy
zostat zatopiony przez okret podwodny, istniejg powazne podejrzenia, ze do-
konat tego niemiecki okret podwodny. Jest oczywiste, Ze to wydarzenie moze
wciggna¢ Ameryke w wojne. Statek nazywa sie ,Rabino”. Skutki tego wydarzenia
sq wciaz nieznane. [...]

14 czerwca, dzien Swietego szabatu. Dzisiaj mija rok od upadku Paryza.
Churchill wygtosit mocne przemdéwienie peine ufnosci w zwyciestwo, wezwat
wszystkie zniewolone pod niemieckim jarzmem narody, aby nie tracity nadziei
na ich rychte wyzwolenie.

Dzisiaj nastata wielka trwoga. Rzad aresztowal wiele os6b podejrzanych
0 sprzeciwianie sie i buntowanie sie przeciwko niemu, rozkazano im szybko
opusci¢ domy wraz z catg rodzing oraz cze$cig majatku, zapedzono ich kijami na
stacje, skad wkroétce wywieziono ich do Rosji. Strach sie potegowat, aresztowa-
no zwtaszcza wtascicieli ziemskich oraz wazne osobistos$ci. Tutaj, w Tryszkach,
obecnie zatrzymywano tylko nie-Zydéw, zaden z mieszkanicéw miasta nie byt
wieziony.

Wieczorem dowiedzieliSmy sie, Ze nie wydarzyto sie to tylko tutaj, ale dziato
sie tak we wszystkich kraficach Litwy, w Szawlach aresztowano wielu Zydow,
wsrod nich rodziny Lipkinéw, Zalmanowiczéw i innych. Przerazenie i strach
spadty na wszystkich mieszkancéw miasta, poniewaz pojawity sie plotki, ze
w nocy i nastepnego dnia zabiorg kolejnych. Wielu zaczeto sie przygotowywacé
do ucieczki. Wielu nie spato tej nocy z powodu wielkiego strachu i okropnej
trwogi.

15 czerwca. Dzisiaj doszly liczne informacje z innych miast. W Telszy zatrzy-
mano wielu znaczacych ludzi, z Zydéw zostat aresztowany tylko pan Walpert.
W Kownie aresztowano wielu lekarzy i zwyktych ludzi.

Chciatem poinformowaé, co sie dzieje w naszym miescie [Skaudwile], ale za-
razem nie chciatem im przeszkadza¢ przywotywaniem do telefonu, postanowi-
tem wiec poczeka¢, az mnie powiadomig, bo poktadam peing nadzieje w Bogu
Najwyzszym, ze wybawi nas ze szponéw kazdego wroga i zasadzcy.

W naszej jesziwie nastato dzisiaj wielkie zaktopotanie z powodu réznych
plotek, ktore krazyly o nas po miescie, ale Bég sprawi, Ze nic ztego nam sie nie
stanie. Tutaj, z Boza pomoca, wszystko jest w porzadku, tylko ze wzgledu na
wydarzenia i system prawny, ktéry rzadzi catym krajem, obawiamy sie, aby nie
rozprzestrzenit sie réwniez na nas. Takze wsrod wiekszosci [litewskiej] pote-
gowalo sie oburzenie, zZe wszyscy aresztowani s wtaénie gojami, a z Zydéw nie
ma nikogo, dlatego podzegaja, iz trzeba stad odesta¢ jesziwe, uzasadniajg swoje
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stowa tym, ze czlonkowie jesziwy kupuja chleb i masto. My za$ staraliSmy sie
uczy¢ i zachowywac porzadek z niezwykta starannoscia.
Dzisiaj wygtositem w jesziwie uwagi w sprawie ,usuwania chamecu”. [...]

17 czerwca. Podano informacje, ze w wielu miejscach szukajga uchodzcéw z Pol-
ski, ktorzy ztozyli wnioski o opuszczenie kraju. Wielu z nich sie ukrywa. Z tego
powodu strach i przerazenie spadty réwniez na obywateli [Litwy], ktorzy ztozyli
wnioski o wyjazd, bo widzg zasadno$¢ wszystkich ostrzezen, jakie pozostawili
nam mieszkancy Polski, Ze nie warto sktada¢ wnioskéw, poniewaz mszczg sie na
nich. Rabin [Abraham Icchak Bloch, dyrektor jesziwy] i pozostali cztonkowie za-
rzadu niedawno ztozyli takie prosby i oczywiscie takze oni sa przerazeni, niech
Bég bedzie litosciwy.

W radiu zwtaszcza audycje podziemne donosza o réznych dziwnych zada-
niach, jakie Niemcy skierowaty do Rosji, takich jak dostarczenie wszystkich
zbioréw ziemi ukrainskiej, a takze duzych ilosci ropy i in., aby umozliwi¢ im
przejscie do Turcji. Jesli te doniesienia sg prawdziwe, to prawie nie ma ucieczki
przed wojng miedzy tymi dwoma Kkrajami, poniewaz Rosja w Zaden sposéb nie
bedzie w stanie zgodzic sie na takie zgdania.

18 czerwca. Dzi$ dowiedzieliSmy sie, ze szykujg sie do wystania nas, czton-
kéw jesziwy, do pracy. Kiedy zebralisSmy sie, aby omdwié te sprawe, podjelismy
decyzje, ze jesli juz do tego dojdzie, to nie wolno nam stad uciekaé, bo wtedy
cata jesziwa mogtaby zosta¢ zniszczona, Boze, uchowaj! Dopoéki jest mozliwosé
jej utrzymania i zachowania, dop6ty jesteSmy zobowigzani dotozy¢ wszelkich
staran, aby to uczyni¢, i dlatego musimy ten dtug sptaci¢. Chcac podjaé ostatecz-
na decyzje w tej sprawie, postanowili$my, Ze jeden z nas pojedzie do Telszy, by
omowic te sprawe z zarzagdem. Na mnie spadt obowigzek, aby pojechac. Wyje-
chatem po potudniu. Kiedy przybytem na pociag, spotkatem sie z ludzmi z jeszi-
wy Papilon [?], ktérzy wyjechali z miasta, poniewaz mieli po 15, 16 lat i zostali
wezwali do nauki w szkole zawodowej. Spotkatem sie tez z cztonkami jesziwy
z Szydtowa i dowiedziatem sie od nich, ze prawie wszyscy cztonkowie jesziwy
kamienickiej zostali aresztowani i wystani do nieznanej ziemi, tylko dlatego ze
ztozyli ponad 120 wnioskéw z prosba o wyjazd. Niektorzy z nich [z Kamienic]
uciekli, ale sg poszukiwani. Szukano ich takze w Szydtowie, po kilku godzinach
takze oni [cztonkowie szydtowskiej jesziwy] zostali zabrani, strach i przerazenie
na nich padt, z tego powodu postanowili opuséci¢ miasto do czasu, az minie za-
grozenie. Dowiedziatem sie, Ze réwniez cztonkowie jesziwy biatostockiej w Bi-
rzai i innych zostali aresztowani, Boze, miej litos§¢. W Papilonie s3 spore trudno-
$ci z organizacjq jesziwy, ale jest nadzieja na pokonanie wszystkich przeszkéd.

Kiedy przyjechatem do Telsz, zastatem tam wszystkich wzburzonych, do-
ktadnie w przededniu wojny, poniewaz wojsko oglosito, ze sytuacja jest do$¢
powazna, szykujacych sie do przej$cia w kierunku granicy dzi§ wieczorem, uwa-
zali, Ze wojna jest bardzo blisko.



Esther Farbstein, Uczniowie jesziw jako uchodZcy w Zwiqgzku Radzieckim 509

Dzisiaj radio z Londynu juz informowato o Zgdaniach wysuwanych przez
Niemcy w stosunku do Rosji. Na poczatku takze przestraszytem sie tych wiado-
mosci, ale p6Zniej uspokoitem sie, poniewaz moim zdaniem nie powinno sie to
sta¢ w najblizszych dniach, to tylko grozby z obu stron.

Spotkatem sie z rabinem, oby zyt dtugo, ktéry jak miat w zwyczaju, zawsze
byt szczesliwy i zyczliwy, nie martwit sie, byt optymista w pelnym tego stowa
znaczeniu. W kwestii naszego pytania zadecydowal, Ze nie nalezy sie poddawac,
ajesli [prace] beda trwaty okreslony czas, nalezy sptaci¢ dtug i utrzymac jesziwe.

Wieczorem w kierunku granicy szto wojsko, przez catg noc przejezdzaty setki
czolgéw, ale w przeciwnym kierunku, oddalajac sie od granicy. Rano pojechatem
pociagiem do Tryszek, a na stacji musiatem czeka¢ calg godzine na woz jadacy
do miasta i tam spisatem notatki z 16 dnia tego [miesigca].

Woczoraj otrzymatem informacje z domu, na mojg telefoniczng prosbe, Ze,
dzieki Bogu, wszystko jest w porzadku i podobno nikt z naszych nie zostat
skrzywdzony w naszym mieScie, boja sie tylko o mnie, podejrzewaja, ze ztozy-
tem [wniosek] o wyjazd. Natychmiast zawiadomitem ich, Zze nie maja sie czego
obawiac.

[Od tego momentu wspomnienia powstawaty podczas zestania autora i jego
grupy w gtab Zwigzku Radzieckiego, w obwodzie kirowskim; autor wrécit do
pisania po okoto trzech tygodniach od ostatniego wpisu w dzienniku. Stein
przywotuje wydarzenia, ktére zaszlty w ciggu trzech tygodni, ktére minety od
ich ucieczki, gdyz w okresie ucieczki nie mégt robi¢ notatek.

0d 21 czerwca autor opisuje ze swojej perspektywy tragiczny dzien inwazji
hitlerowskiej na Zwigzek Radziecki, poczatek operacji ,Barbarossa”. Na pozio-
mie osobistym nadal podtrzymuje decyzje o nieopuszczaniu Tryszek i grupy
tamtejszych studentéw. Jest takze zdeterminowany, aby zagtebia¢ sie w studia
i pilnowaé rutyny swoich towarzyszy nauki].

19-20 czerwca. Notatki z tego dnia pisze 10 lipca, 15 tamuz, na pétnocy Rosji,
we wsi Bidewa nad rzekg Melma, niedaleko wsi Darowsk, 120 km od kolei zela-
znej do Henchelteknec [?] i 90 km od miasta Kirow, po blisko trzytygodniowej
tutaczce na piechote i pociggiem.

W owych dniach stosunki miedzy Rosjg a Niemcami byty skrajnie napiete.
Z Londynu informowano o grupowaniu sie wojsk na obu granicach, ale nie wie-
dzieliSmy jeszcze, jaka jest sytuacja, czy wybuch wojny miedzy nimi jest napraw-
de blisko, czy pozorny pokéj potrwa jeszcze jaki$ czas.

Z Anglii donoszg, ze ostatnio Niemcy przelatujg licznymi samolotami nad An-
glig i prawdopodobnie przekierowuja je nad Rosje.

21 czerwca, szabat. W ten szabat studiowaliSmy jeszcze pilniej, stawali$my sie
jeszcze silniejsi i odwazniejsi. Miedzy modlitwg popotudniowa a wieczorna stu-
diowalismy w grupie Chowot ha-lewawot (Obowigzki serc).
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22 czerwca. 27 siwan. Parasza Korach. Nagle wybuchta wojna. Niemcy nicze-
go nie ogtosili ani obwieszczeniem, ani Zgdaniem, ale w $Srodku nocy o 4 rano
rozpoczeli ostrzat wszystkich miast granicznych z ziemi i z powietrza, w szcze-
gblnosci zniszczyli Taurogi i prawie cate miasto sptoneto. Przerazajaca panika
ogarneta mieszkancéw, nadzy i bez ubran uciekali, by ratowac Zycie, ojcowie po
drodze tracili synoéw, a wiele rodzin zostato rozdzielonych.

Armia rosyjska tez byta zaskoczona tym nagtym atakiem i prawie nie byta
gotowa stawic czota zty, dlatego [Niemcom] od razu udato sie przekroczy¢ gra-
nice w kilku miejscach, a zeby pogtebi¢ zamieszanie i dezorientacje, natychmiast
zrzucili bomby na wiele miast, takich jak Kowno, Minsk, Kijow itp.

Pézniej, rankiem w radiu przemawiali Hitler i Ribbentrop, o$wiadczyli, Ze Ro-
sja nie dotrzymata umowy i dlatego zostali zmuszeni p6j$¢ na wojne, jak zwykle
opowiadali wiele ktamstw. Mototow natychmiast odpowiedziat, oskarzajac ich
o ktamstwa i oszczerstwa, wyraznie zaznaczyt, Ze to oni sg winni tego wszyst-
kiego, a teraz Armia Czerwona pokaze silng reke, aby ztama¢ faszyzm. Niemcy
ze swojej strony natychmiast rozpoczeli zaciekta propagande przeciwko komu-
nistom i Zydom i wezwali mieszkancéw, aby poméc im uwolni¢ sie od $wiata
Zyd6éw i komunistow. Ku naszej rozpaczy ich stowa znalazty postuch wéréd Litwi-
néw, ktérzy nienawidzg Izraela.

My w Tryszkach dowiedzieliSmy sie o wojnie o 1.30 po potudniu z radia. Tego
dnia bytem troche chory, zostatem zamkniety w domu i tam spisywatem notatki
dotyczace zagadnienia usuwania chamecu. W trakcie przybyt magid, aby to przeka-
za¢, natychmiast wybuchta wielka panika w$réd naszych. Jedni chcieli natychmiast
wracac do domu. Ci, ktérzy mieszkali blisko, tak zrobili. My ze swojej strony podje-
liSmy kolejna prébe wytrwania i postanowiliSmy zosta¢ tu jak najdtuzej. Mieszkan-
cy Telsz, Luknik i inni natychmiast odeszli. PoszliS§my na poczte, by zadzwoni¢ do
Skaudwil i Telsz, ale sie nie udato, nie moglismy takze wystac telegramu, zaktopota-
nie — w trakcie pisania skonczyt sie atrament, a tutaj jest to prawdziwie cenna rzecz
- rosto z godziny na godzine. Wieczorem do Tryszek przybylo wielu uchodzcow
z przygranicznych miejscowosci, takich jak Kretynga czy Satanty, i powiedzieli, Zze
Kretynga zostata prawie zniszczona przez bomby. Z domu w Satantach, réwniez od
mojego brata, nie mam Zadnych wiesci. Wieczorem przyjechali jacys ludzie z Szaw-
li i przekazali, Ze zrzucono tam duzo bomb. Jeden z nich poinformowat mnie tez, Ze
moj brat Aba juz w piatek wyjechat z Nowego Miasta, bo tam na granicy czuto sie,
Ze sytuacja jest powazna. Podczas szabatu byt w Taurogach, a w srodku nocy, gdy
zaczeto strzelaé, uciekt, ratujac zycie, samochodem Armii Czerwonej do Skaudwil,
stamtad za$ natychmiast pojechat do Szawli, aby stamtad udac sie do Poniewiezy
do swojej zony Sary. Nie wiem, czy zdazyt tam sie dosta¢, bo w wielu miejscach
byty juz uszkodzone linie kolejowe. Z domu przekazano, Ze zostali w Skaudwilach
i mys$la o wyjeZdzie na wies, do tej pory nie otrzymatem od nich Zadnych dalszych
wiadomosci, ale jestem przekonany o tasce Boga, poniewaz ochroni on przed kazda
ztq przygoda, ,[c]hociaz padnie u boku waszego tysiac, a dziesie¢ tysiecy po prawi-
cy waszej, Ciebie to jednak nie dotknie”.
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W samym $rodku zamieszania poszedtem jeszcze do bejt midraszu [w Trysz-
kach], aby studiowa¢ razem z moim przyjacielem Sz. Zaksem Jeruszalmim. Moje
fragmenty [do codziennej nauki] juz przestudiowatem rano.

23 czerwca. 28 siwan. Drugi dzien wojny. Dezorientacja jest wielka, dochodzg
wie$ci, Ze udato im sie juz zaja¢ ponad 30 km w poblizu granicy, a Satanty juz
zostaty przez nich zdobyte. Przekroczyli granice takze pod Grodnem. Wszyscy
mieszkancy przygotowuja sie do opuszczenia miasta i udania sie do sasiednich
wiosek, a wielu gojow nie pozwala do siebie przychodzi¢ z powodu propagandy
prowadzonej przez nienawidzacych Izraela. Bo gdziekolwiek Niemcy znajdg Zy-
déw, tam zostang ukarani goje. Wielu juz uciekto na wie$. Tez mysleliSmy poje-
cha¢ z naszymi znajomymi. Nadchodzg wiesci, Ze zbombardowano Telsze i zbli-
Zaja sie do Ptungian, Telsz. W Tryszkach zaczeto sie obawia¢, czy nie sprébujg
wysadzi¢ mostu. Wieczorem przybyto wielu uchodzcédw z Satant, Ptungian, Telsz
i nie tylko, zwtaszcza cztonkéw partii komunistycznej. Ich celem byta ucieczka
ku granicy z Lotwa, a stamtad dalej do Rosji. Zdezorientowani, réwniez my za-
czeliSmy mysle¢, ze warto bytoby to zrobic.

Nie mozna zdoby¢ prawdziwych wiadomosci z frontu. Podziemne radio litew-
skie fatszywie podato, Ze Kowno juz zostato zajete oraz ze utworzono tam nowy
rzad, przez radio prowadzona jest zaciekta propaganda przeciwko Zydom,
nastata wielka obawa, ze mieszkancy moga rozpocza¢ pogromy, bron Boze!, po
tym jak Armia Czerwona opus$ci miasta. W wielu miastach milicja i partia komu-
nistyczna opuscity swoje miejsca.

Caty dzien bytem zajety pakowaniem swojego dobytku, uszytem sobie plecak
i spakowatem do niego rzeczy, ktérych najbardziej potrzebuje. W nocy zanio-
stem walizke do piwnicy. Schowatem tam tez zimowy ptaszcz. Poduszki i kotdry
zaniostem do pana Fina. Takze w Telszach zostata walizka petna rzeczy wraz
z szabatowym ubraniem. Wszystkie ksigzki réwniez pozostaty u pana Fina. Od-
moéwiliSmy razem wieczorng modlitwe i wyraziliSmy swoje obawy przed Panem
wszystkiego. Dzisiejsza noc byta nocg czuwania. Przelatywato wiele samolotow,
ale nie zrzucaty bomb. Wczesnym rankiem nastato wielkie poruszenie, bo przy-
byto wielu uchodZcéw i rozeszty sie pogtoski, Ze zbliza sie front, przyjechata tez
ciezaréwka z zolnierzami, wszyscy zaczeli wiec ucieka¢ z miasta. ZebralisSmy sie
wszyscy razem, aby naradzi¢ sie, gdzie uciec z plecakami, ale trudno nam byto
zdecydowac czy opuscic¢ miasto i wyruszy¢ w droge, czy nie, wiekszo$¢ sktaniata
sie do ucieczki, tylko méj ukochany przyjaciel, pan Szalom Zaks, odwaznie ob-
stawat przy tym, aby nie ruszac sie stad, i zostat tutaj we wsi. Niektérzy podazyli
za nim, rozstaliSmy sie wiec 24 czerwca, 29 siwan, drugiego dnia wojny rano
0 godzinie 7. On wrocit do miasta, a my opusciliSmy miasto, nie podjawszy zad-
nej decyzji, dokad i jak idziemy, ale byliSmy mocno przekonani, Ze weszli§my na
wtlasciwg Sciezke.

Tego dnia nie przestudiowatem wszystkich fragmentow.
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24 czerwca. 29 [siwan]. Trzeci [dzien] wojny. OpusciliSmy miasto, po 2 km
usiedli$my w lesie, odmdéwiliSmy poranng modlitwe, zjedliSmy $niadanie i jesz-
cze raz dyskutowali$my, dokad i jak [...]. Stamtad poszli$my 20 km do Papilo-
nu. Droga byta bardzo trudna, poniewaz nie byliSmy jeszcze przyzwyczajeni do
chodzenia. Wieczorem o godzinie 6 zmeczeni dotarliSmy tam, ustyszeliSmy, ze
wszyscy mieszkancy opuscili miasto. Weszli$my do bejt midraszu, gdzie zjedli-
$my i wspélnie studiowali$my Talmud. Styszelismy, ze ida dalej, zaczeliSmy wiec
mysleé¢ o wyjezdzie do miasta Zagory i stamtad dalej, ale ustyszelismy, ze droga
tam jest bardzo niebezpieczna, bo w miasteczku Krupie mieszkancy protestujg
i nie pozwalajg uchodzcom podrézowac przez nie. W catym kraju s3 partyzanci,
ktdérzy stojg po stronie wroga, ciezko tez o transport, a przej$cie na piechote
40 km do Zagor nie jest na nasze sily. Noc spedziliémy w bejt midraszu. Rano
przyjechato furmankami wielu uchodzcéw z tuknik i nie tylko, opowiadali, ze
zbliza sie front, i kazali mieszkancom opus$ci¢ miasto. Z poczatku zaczeli$my wat-
pié, czy warto wyrusza¢ w te droge. W potudnie przekazano, Ze milicji udato sie
juz uspokoi¢ mieszkancéw i mozna wreszcie jecha¢. Wozy odjechaty, a niektérzy
z nas postanowili wréci¢. W koncu zostato nas 11 oséb i tez zdecydowalismy sie
pojs¢, ale nie wiedzieliSmy, czy i$¢ przez Krupie, czy przez Okmiany. Los pokazat
nam, Ze ,taska Pana od wiekéw na wieki”, szliSmy wiec na piechote do Zagor. Po
drodze nadarzyta sie okazja, aby wypozyczy¢ wéz za 25 [rubli] za osobe, i wie-
czorem dotarli$my do Zagor. Byt czwartek 25, 1 tamuz, czwarty dzieri wojny.

25 czerwca. 1 tamuz. Czwarty dzien wojny. Kiedy przybylisémy do Zagor, za-
staliSmy tam setki tysiecy uchodzcéw z catej Litwy. Granica totewska jest za-
mKknieta. Wiesci z frontu s3 takie, ze ponoszac wielkie ofiary, podbijajg miasto za
miastem. Skaudwile musiaty juz zosta¢ zdobyte. Mowig, Ze zbliZajg sie do Szawli.
ZnalezliSmy sobie miejsce w bejt midraszu, pomodliliSmy sie i poszliSmy spa¢ na
tawkach.

26 czerwca. 2 tamuz. Pigty dzien wojny. Liczba uchodZcéw roénie z godzi-
ny na godzine i wszyscy czekaja na otwarcie granicy. Nasz przyjaciel Pan Tan-
kel przyjal nas pieknym powitaniem, u niego znalezliSmy ukojenie dla naszych
zmeczonych dusz. W dzien rozpoczat sie ostrzat z powietrza i bombardowanie,
wiec i tu w zamieszaniu zaczeto opuszczac miasto. Policja powiedziata, Zze w ra-
zie niebezpieczenstwa otworza granice. Wieczorem rozeszta sie pogtoska, ze
granica zostata otwarta, strumien ludzi i wozéw zaczat ptynaé w jej kierunku,
takze my zarzuciliSmy plecaki na ramiona i poszli$my, ale szybko okazato sie, ze
to wszystko ktamstwo. Rozeszly sie plotki o zblizajacym sie froncie. Dzisiejsza
noc spedziliSmy w bejt midraszu, w Srodku nocy ustyszeliSmy, Ze granica zosta-
ta otwarta i ze wszyscy jada, réwniez liczni Zotnierze jechali ta drogg do Mitau
[Jetgawy]. Postanowilismy wyruszy¢ w droge, wczesnym rankiem o 5.30 opusci-
liSmy miasto. O godzinie 6 dotarli$my do granicy.
Tego dnia nie przestudiowatem wszystkich fragmentow.
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27 czerwca. 2 tamuz. Sz4sty dzien wojny. Droga jest petna uchodzcéw poru-
szajacych sie pieszo i na wozach. Stonice pali jak piekarnik. Kiedy przekroczyli-
$my granice, nadleciaty samoloty, weszliSmy do lasu i tam strzelali, ale dzieki
Bogu nikomu nic sie nie stato, w dalszej drodze spotykaliSmy wiele samolotéw
wtedy od razu chowali$my sie do lasu lub kryjowki, az w koricu sie przyzwycza-
iliSmy do tego. O godzinie 9 weszli$my do lasu, aby wspdlnie odmdéwi¢ poranna
modlitwe, zjedliSmy $niadanie. Na prézno sie obawiali$my, zaden samolot sie
nie pojawit, dzieki Bogu, nad naszymi gtowami. W potowie drogi pojawity sie
plotki, Ze na Jetgawe zrzucano duzo bomb, a niektérzy méwili, ze zbliza sie tam
front i po raz kolejny zwatpiliby$my, czy warto jecha¢ dalej, czy wraca¢. ByliSmy
bardzo zmeczeni.

Rzucali$my losy i znowu padto: ,Panie, Ty$ byt ostojg nasza z pokolenia na
pokolenie”. Dlatego postanowili$my p6js¢ dalej. Gdy dotarliSmy w poblize, juz
prawie nie mieli$my sil, a zwtaszcza mtodziez, nadarzyta sie mozliwo$¢ wypo-
zyczenia wozu za 13 rubli od osoby. Goj powiedzial nam, Ze nie warto jecha¢ do
miasta z powodu bombardowan. Juz z daleka widzieliSmy tuny pozaréw, zapro-
wadzil nas prosto na stacje kolejowg, poniewaz byty tam wagony przygotowane
dla uchodzcow. Gdy tam dotarli$my, znalezliSmy pociag peten uchodzcéw z Litwy
i prawie wszystkich mieszkancéw Jetgawy. Do szabatu zostaty jeszcze 2 godziny,
troche odpoczeli$my, gdy oprzytomnieliSmy, zdaliSmy sobie sprawe, Ze nie mo-
zemy zrobi¢ nic innego, jak podrézowac dalej, bo pozostanie w mie$cie wymaga-
toby pikuach nefesz. PrzyjeliSmy szabat, mieliSmy jeszcze okruchy do zjedzenia.
Po6zZniej ogltoszono, Ze droga zostata uszkodzona przez bombe i wymaga naprawy,
rozkazali nam tam pracowaé. Uchylitem sie od tego z powodu szabatu, bytem tez
bardzo zmeczony. Niektérzy z nas pracowali. O godzinie 12 wyruszyli$my w po-
dréz. Niemal bez przerwy dato sie stysze¢ odgtos bomb i samolotéw. W $rodku
nocy bomba spadta w poblizu pociagu, ale rano, dzieki Bogu, dotarliSmy do Rygi.

Takze dzisiaj nie przestudiowatem wszystkich fragmentow.

Szabat. 28 czerwca. Siodmy [dzien] wojny. Nie wiadomo, dokad jedziemy,
chleb, ktéry mieliSmy, juz sie skoniczyt, inni pasazerowie tez nie maja chleba, ale
z tego, co mieliSmy, wydzieliSmy dla kazdego, przez caty dzien jechaliSmy przez
Lotwe do Estonii. Liczba uchodZcéw rosnie. W transporcie jest ponad piec¢dzie-
sigt oséb, mezczyzn, kobiet i dzieci, jest ciasno. Modlili$my sie wspélnie.

29 czerwca. 4 tamuz. Osmy [dzieri] wojny. Pojawiaja sie pogtoski, ze prawie
cata ziemia litewska zostata juz podbita. Jedziemy do Estonii. Chleb juz sie skon-
czyti gtéd zaczat nam dokucza¢, zaczeliSmy tu odczuwac wage kromki chleba. Po
potudniu dotarli$my do Estonii, a wieczorem dostalisSmy chleb i $ledzie, wszyscy
gtodni pasazerowie rzucili sie na chleb z apetytem jak zwierzeta, otrzymali$my
tam tez wode. Wieczorem przejechali$my przez Estonie do granicy Rosji i dotar-
liSmy do miasta Pskow.
Skrupulatnie pilnujemy obmywania rak i wspdélnej modlitwy.
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30 czerwca. 5 tamuz. Dziewiaty [dzien] wojny. Przemierzamy Rosje, nie wie-
dzac, dokad i jak. Podczas postoju od czasu do czasu dostajemy chleb i wode.

1 lipca. 6 tamuz. Dziesiaty [dziefn] wojny. Podréz trwa.
Staram sie w petni studiowa¢ moje fragmenty. Czasem cierpimy z pragnienia,
a czasem z gtodu, poniewaz uwazamy na jedzenie, ktore nie jest koszerne itp.

2 lipca. 6 tamuz. Jedenasty [dzien] wojny. Stalin przeméwit; powiedzial, ze
cata Litwa zostata podbita, podobnie jak czes¢ Lotwy, cze$¢ Biatorusi i czesé
Ukrainy, ze wkrétce przystapia do wzmozonego ataku i pokaza swoja site. Nie-
ktoérzy z nas cierpieli. Na stacji Belagali [?] wysiadtem, aby obmy¢ rece przed
poranng modlitwg, wszedtem na stacje, chcac kupi¢ chleb, wtedy pociag ruszyt
i prawie bym zostat, tylko dzieki tasce Bozej udato mi sie wsigs¢ do jednego
z ostatnich wagonéw. Przyzwyczaili$my sie juz do zycia w pociagu, spania na
deskach bez materaca i oszczednego spozywania chleba i wody.

3 lipca. 8 tamuz. Dwunasty [dzien] wojny. Liczba pasazeréw roénie, a w na-
szym pociagu jest juz 75 oséb. Jest duszno, upat i trudno to wszystko znies¢. Po
drodze spotkaliémy wiecej pociggdéw z Rygi, Dyneburga i nie tylko. Niektdrzy
moéwia, Ze niedtugo dojedziemy na miejsce. Obawiamy sie tylko, by nie przyje-
cha¢ podczas $wietego szabatu, bo wtedy bedzie pytanie, jak sie zachowac.

4 lipca. 9 tamuz. Trzynasty [dzien] wojny. Wieczor Swietego szabatu. Jedzie-
my na péinoc Rosji w kierunku miasta Gorki. Wieczorem przyjechaliSmy do
Jarostawia, gdzie przygotowali dla nas positek, oczywiscie nie jedliSmy, tylko
piliSmy herbate, i Zeby nie poczuli sie urazeni, powiedzieliSmy, Ze jestesSmy cho-
rzy. Podobnie byto pézniej w kilku miejscach. Upat sie wzmégt, dochodzito do
40 stopni, byto duszno i prawie nie byto powietrza do oddychania. Tu dostali-
$my koszerne mleko od Finéw, ktérzy podrézuja ze swoim byditem.

5 lipca. 10 tamuz. Czternasty [dzien] wojny. Swiety szabat. Dzieki Bogu je-
chaliSmy przez caty dzien i nie zdarzyto nam sie zbezczesci¢ dnia $wietego sza-
batu, narazie nie ma chleba, wieczorem po odej$ciu szabatu dotarli$my na stacje,
na ktérej wydawano positek. Na stacji kupiliémy wino i odprawili$my hawdale.

6 lipca. 11 tamuz. Pietnasty [dzien] wojny. JechaliSmy przez Gorki do Kiro-
wa. Dzi$ jechaliSmy prawie bez przerwy, zdarzato sie, ze caty dzien staliSmy
w jednym miejscu, a juz méwiono, ze dzisiaj dojedziemy do wyznaczonego
miejsca. Przed wieczorem dotarli§my na dworzec w Katelnicy [?], skad zabrano
nas do Darawska [?], gdzie zostaliSmy przyjeci jako goScie i dostali$my pienig-
dze. W szkole powiedzieliSmy im, Ze nie rozumiemy jezyka rosyjskiego; jeden
uchodzca z Polski, pan Beer, ktory sie z nami zaprzyjaznit, rozumiat po rosyjsku,
poprosiliSmy wiec, ZebySmy zawsze byli razem w grupie. Darawsk jest w odle-
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glosci 70 km od linii kolejowej. Natychmiast dostaliSmy positek i znéw pojawi-
ta sie kwestia koszernosci. Mowilis$my, ze w ogoéle nie chcemy je$¢ miesa, tylko
chleb z herbatg lub Kkisiel, potem zaprowadzili nas do tazni, to juz ponad dwa
tygodnie jak nie kapali$my sie porzadnie, potem poszliSmy spac.

7 lipca. 12 tamuz. Szesnasty [dzien] wojny. Wiadomosci z frontu s3 takie, ze
tymczasem Niemcy zblizaja sie do wszystkich miast.

WstaliSmy wczesnym rankiem, aby wspdlnie odméwi¢ poranng modlitwe,
tak jak we wszystkie dni dbaliSmy o regularnos$¢ studiowania fragmentéw. Byt
problem z jedzeniem, bo dziwito ich, ze z ostrozno$cig podchodzimy do spozy-
wanego miesa, nasi bracia zaczeli o nas méwic, iz to dlatego ze bylismy cztonka-
mi jesziwy i tak dalej, az dotarto to do uszu Rosjan. W ogéle odnaleZlismy spokdj
dla naszych zmeczonych dusz i niech bedzie btogostawiony Bég, ze nie odebrat
nam swojej taski, przez catg droge bowiem widzieliSmy taske Boza na kazdym
kroku. Pytali sie, czy mamy jakie$ umiejetnosci. PowiedzieliSmy im, Ze jesteSmy
gotowi na kazda prace, jaka nam dadzg, poniewaz nic nie umiemy robic.

8 lipca 13 tamuz. Siedemnasty [dzien] wojny. Dzisiaj zaprosili nas do Asfal-
komu [komitetu pracowniczego] i byt tam jeden Litwin, ktéry poinformowat
ich, ze jesteSmy cztonkami jesziwy, to im sie nie podobato, oznajmili wiec, ze
powinni$my i$¢ do pracy w lesie. Od poczatku radzono nam, aby i$¢ do kotcho-
zu, ale w obawie o $wiety szabat nie zgodziliSmy sie, bo myS$leliSmy, Ze w lesie
bedzie nam tatwiej zachowac Swiety szabat, pdzniej jednak powiedziano nam,
Ze tam praca jest trudna, poprosiliSmy ich, zeby zamieni¢ na kotchoz, ale sie na
to nie zgodzili. Na poczatku byto nam bardzo przykro z tego powodu, ale pézniej
stwierdziliémy, Ze wyszto to na dobre. W czasie naszego pobytu tam poszliSmy
na poczte zapytaé, czy mozna wysytac listy do Ameryki lub Szwecji, poniewaz
tak chcieliSmy poinformowaé¢ nasze rodziny, gdzie jesteSmy, ale powiedzieli
nam, Ze na razie listy nie docierajg za granice, nie mamy wiec mozliwos$ci zawia-
domienia ich o naszej sytuacji.

9 lipca. 14 tamuz. Osiemnasty [dzien] wojny. Rano pomodlili$my sie i zjedli-
$my positek [...]. Przyjechali do nas samochodem i zawieZli nas do lasu w od-
legtosci 40-50 km od wsi Bidew nad rzeka Melama [?], przyjeli nas tam ser-
decznie, dali nam pomieszczenie do spania z poscielonymi t6zkami, dali nam
teZ naczynia i sztu¢ce na pdzniej do pracy. Miejscowi méwili, Ze w lesie praca
jest bardzo trudna, gtéwnie ze wzgledu na muchy, ktérych jest tam peino. Tu
w miescie ciezko o prace. Policja powiedziata, Ze dadza nam ubrania i buty do
pracy, a jutro pojedziemy do lasu 8-9 km stad. Najwiekszym zmartwieniem byta
kwestia szabatu i zdrowia, ale ufamy Bogu Najwyzszemu, Ze nie odbierze nam
swojej taski, bo do tej pory dziekujemy Jego wielkiemu imieniu za taske, ktérg
nam okazat.
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10 lipca. 15 tamuz. Dziewietnasty [dzien] wojny. Rano wstaliSmy o 4.30
wspdélng na modlitwe poranng i poczynili§my wszystkie przygotowania do wy-
jazdu. Pdzniej przyszli i powiedzieli, ze dzisiaj dajg nam jeszcze wolne i wcale
nie jest przesadzone, czy po6jdziemy do lasu, czy moze dostaniemy prace tu na
miejscu. Wida¢, Ze nas polubili, dali nam na péZniej chleb, cukier, herbate i wsze-
lakie sprzety, ubrania. Najwiekszym zmartwieniem jest teraz kwestia szabatu,
ale mamy silne przekonanie, Ze nawet w tym otrzymamy pomoc od Boga. Obie-
cano nam tez buty. Wozy zaladowane t6zkami i tobotami jechaly w kierunku
lasu, a my szli$my pieszo, az wieczorem dotarli$my do naszego nowego miejsca,
gdzie znalezliSmy tadne mieszkanie przygotowane odpowiednio do sytuacji,
a najwazniejsze jest to, ze nie ma tam innych ludzi, ani Zydéw, ani gojéw, a nasz
dowddca, jak sie wydaje, jest naprawde uczciwy, polubit nas, jest nadzieja, ze
nie bedzie przeszkadzal nam w przestrzeganiu szabatu i nie bedzie nas obcig-
zal praca. Natychmiast poszliSmy spa¢, zeby wstaé wczes$nie rano, pomodli¢ sie,
a potem i$¢ do pracy.

11 lipca. 16 tamuz. [Dwudziesty dzien] wojny. Wstaliémy skoro $wit, Swia-
domie pomodlili$my sie i poszliSmy do pracy. Nasza praca jest tatwa, obieramy
kore z drzew. Pracowali$my pilnie i z niepokojem, bo dzisiaj jest wieczér szaba-
tu, ale o zmroku powiedzieliSmy mu, Ze nasz dzien odpoczynku jest w szabat,
a on potrzasnat gtowa ze zdumienia, bo nigdy wcze$niej o tym nie styszat, nie
przeszkadzat nam jednak. Wiedza, Ze szabat zostat nam dany bez pr6sb, w spo-
koju, przyniosta nam rado$¢, wracaliSmy ze $piewem na ustach, dziekczyniac
Bogu. Czuli$my, Ze otrzymali$my wielki dar swietego szabatu. Od razu rozpocze-
liSmy przygotowania na cze$¢ szabatu i z rado$cia zjedliSmy szabatowa kolacje,
$piewaliémy hymny, dziekujac Bogu za wszystko, co dobre, [...] w tej wtasnie
chwili przyszli nam na mysl cztonkowie rodziny, ich zdrowie i sytuacja, troska
ta zaklécita odpoczynek, chociaz jestem pewien, ze dzieki tasce Boga wszyscy
sg bezpieczni i zywi. Aby pozby¢ sie ztych mysli, SpiewalisSmy pies$ni ,Ja Ribon”
i, Cur Miszelo” do melodii , Tri tankista” i ,Katjusza”.

12 lipca. 17 tamuz. Swiety szabat. [Dwudziesty pierwszy dzieri] wojny.
Wspoélnie modliliSmy sie i czytaliSmy parasze na ten tydzien, mam kompletng
Biblie, podzielili§my parasze miedzy siedmiu czytajgcych, kazdy samodzielnie
przeczytal parasze, ostatni wezwany do czytania odczytat btogostawienstwo
haftary. ZjedliSmy poranny positek w radosci i spokoju, i spedziliSmy caty dzien
w Torze i recytujac psalmy, w dziekczynieniu i uwielbieniu Boga. Proponujg
nam do jedzenia chleb, mleko, cukier itp. Wiekszo$¢ towarzyszy zdecydowato
sie zrezygnowac z poganskiego mleka, ja i dwoch innych postanowiliSmy nie pi¢,
chociaz jest to naprawde trudne, bo miesa nie ma i prawie nic innego, a musi-
my pracowac wiecej, niz jesteSmy przyzwyczajeni, ale jestem pewien, ze zme-
czonemu daje site, ze nas umocni. Pod wiecz6r miedzy modlitwa popotudniowg
a wieczorng towarzysze poprosili o rozmowe dotyczaca moralnosci. Przychyli-
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tem sie do ich prosby i méwitem o sprawach codziennych, o naszej roli i naszych
obowiazkach w nowej sytuacji, w ktérej sie znajdujemy, z pomocg Boga zdota-
tem wyjasni¢ i wyttumaczy¢ te kwestie, bo prawdopodobnie moje stowa zrobity
wrazenie, sednem moich stéw byto to, ze mamy site obrécenia klatwy w bto-
gostawienstwo, jesli wyciggniemy nauke ze wszystkich wydarzen, aby umocnié¢
naszg wiare i zaufanie do Boga, to nauczymy sie, ze zycie dyktuje nam warunki
na kazdym kroku.

13 lipca. 18 tamuz. [Dwudziesty drugi dzien] wojny. WyjechaliSmy rano do
pracy. Okoliczni mieszkancy patrzyli na nas ze zdziwieniem, ze pracujemy w dniu
odpoczynku, dzisiaj jest przetozony post 17 tamuz. ModliliSmy sie o przebacze-
nie ze ztamanym i przygnebionym sercem. Probowatem przestrzega¢ co naj-
mniej czeSciowego postu. Na poczatku praca byta dla nas ciezka, ale przez wiele
dni powoli sie do niej przyzwyczajaliSmy. StaraliSmy sie zachowa¢ regularnos¢
studiowania statych fragmentéw, rozmawiajgc o Torze i studiujac pisma Swiete
w drodze do i z pracy.

14-15 lipca. 19-20 tammuz. [Dwudziesty trzeci i dwudziesty czwarty
dzien] wojny. Dni mijajg, chwilami czujemy taske Boza, Ze podczas gdy caty
Swiat zyje w obawie przed $miercig i w strachu, my pozostajemy w spokoju i wy-
najdujemy dla nas sposoby jedzenia. Czasami budza sie w nas przejmujgce mysli
o losie cztonkdw naszych rodzin i przyjaciot, ktorzy zostali u siebie, a takze o na-
szej sytuacji, ze Boég rzucit nas w to pustkowie, a my nie mamy czasu na nauke, bo
caty dzien jesteSmy zajeci praca, i kto wie na jak dtugo? Ale jestem peten nadziei,
ze wkrotce nadejdzie odkupienie za sprawg naszego sprawiedliwego Mesjasza,
albo przynajmniej zostaniemy uratowani stad i bedziemy mogli niedtugo spo-
tkaé naszych drogich rodzicéw i cztonkéw naszych rodzin za naszych dni, Amen.

16-17 lipca. 21-22 tammuz. [Dwudziesty piaty i dwudziesty szosty dzien]
wojny. Z frontu nie mamy prawie zadnych wiesci, bo nie mamy kontaktu z ca-
tym $wiatem, tylko przez dowddce pana Maksima, ktdry jest naprawde uczci-
wym cztowiekiem i zyskal juz nasza przyjazn, przynosi nam wszelkie znane mu
wiesci.

Z gazet i wiadomoS$ci wynika, Ze Niemcy odnosza zwyciestwa, ktére pochta-
niajg wiele ofiar, zdobywaja pozycje za pozycja, a w niektérych miejscach juz
wdarli sie do samej Rosji.

18lipca. 25 tamuz. Dwudziesty siddmy dzien wojny. Dzisiaj jest wieczor szaba-
tuijuz cieszymy sie z dnia odpoczynku, w ktérym odnajdujemy spokdj i odpoczy-
nek dla naszych zmeczonych praca cial, nasze dusze spragnione sg stowa Bozego,
w noc szabatowg czuliSmy spokdj i $wietos¢, jaka ukryta jest w Swietym szaba-
cie, a tym razem bardziej niz zwykle odczuwaliémy dodatkowa dusze. Okoliczni
mieszkancy juz sie do tego przyzwyczaili, Ze nasz dzien wolny wypada w szabat.
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Z ostatnich zapiskow w dzienniku
Adar II 706 [marzec-kwiecien 1946], Samarkanda
Zapiski

W konicu po péttorarocznej przerwie zdecydowatem sie kontynuowa¢ moje co-
dzienne notatki, bo do dnia, w ktérym tu przyjechatem, kiedy byliSmy w kot-
chozie i w drodze, pisatem kroétko o wszystkim, co sie dziato, a od dnia mojego
przyjazdu tu do Samarkandy przestatem to robi¢ az do teraz, czasami mysle,
ze szkoda, iz nie pisatem, bo z biegiem czasu mineto wiele waznych wydarzen,
a kazda emocja i reakcja, ktéra we mnie powstaje, zastuguje na to, aby jg utrwa-
li¢, poniewaz wiele z nich zostato zatraconych i zupelnie zapomnianych, jak
wszystko, co sie wydarzyto, gdy dowiedziatem sie o straszliwej katastrofie utra-
ty naszej rodziny. Sieroctwo, samotnos$¢, bezkresny smutek, sprawy i wydarze-
nia, ktére odcisnety sie w moim umysle i sercu, przebudzenie do nowych mysli,
wielkich czynow, wszystko to z czasem stracito ostro$¢ i odwage. A teraz nie
moge siegnac gtebiej i w zaden sposéb odczu¢ wszystkiego, co mi sie przydarzy-
to, i wiele razy bede pamietat tylko wspomnienia od tamtego czasu, ktére bez
watpienia wielokrotnie przyszty mi z pomoca.

A takze w kwestii moich swatéw z wybranka mojego serca Friedel, niech zyje.
Gdybym spisatl wszystkie emocje, jakie odczuwatem w tej sprawie, musiatbym
przedstawi¢ obszerny materiat dotyczacy mojej duchowosci i mentalnosci, po-
niewaz s3 to sity i emocje, ktérych nie bytem $Swiadomy i o ktérych nie wiedzia-
tem - byty dla mnie tajemnica, nie wiedziatem o nich lub nie rozumiatem ich
natury i jaki miaty na mnie wptyw [...] rozmys$lania, ktére byty w moim umy-
$le i w mojej Swiadomosci, wydaje mi sie, Ze wptynety one na moje zycie i du-
sze, byty niczym wobec ukrytego i zniknety w gtebinach umystu i serca, potem
wzmocnity sie i wyszty z ukrycia, ujawnity sie, robigc swoje.

Swiadomos¢, by stangé za integralnoécia duszy, jest bardzo wazna i od tego
wszystko zalezy, skoro madros$¢ Boza rozkazuje i méwi, ze obowigzkiem czto-
wieka jest dobrze ,poznac siebie”.

Z jezyka hebrajskiego przetozyta Daria Boniecka-Stepier
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